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1 BezpecCnost

1.1  Vystrazné upozornenia vztahujlce sa

na éinnost’

Klasifikacia vystraznych upozorneni vztahu-
jucich sa na ¢innost’

Vystrazné upozornenia vztahujuce sa na
¢innost’ su oznacené vystraznym znakom

a signalnymi slovami vzhiadom na stupefi
mozného nebezpecenstva:

Vystrazny znak a signalne slovo
Nebezpecéenstvo!

bezprostredné ohrozenie Zivota alebo
nebezpecenstvo t'azkych poraneni
0s0Ob

B>

Nebezpecéenstvo!

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota
zasahom elektrickym pradom

Vystrahal

nebezpedenstvo lahkych poraneni
0s6b

Pozor!

riziko vzniku vecnych $kéd alebo
$kod na zivotnom prostredi

> PP

1.2

Pri neodbornom pouzivani alebo pouzivani
v rozpore s uréenim mozu vznikat' nebezpe-
Censtva poranenia alebo ohrozenia zivota
pouzivatela alebo tretich oséb, resp. posko-
denia vyrobku a inych vecnych hodnét.

Pouzitie podia uréenia

Vyrobok je ur€eny vyluéne na vetra-
nie/odvetravanie obytnych priestorov.
Vyrobok sa smie prevadzkovat' len so spa-
fovacimi zariadeniami, ktoré su nezavislé od
vzduchu v miestnosti. Dialkové riadenie sa
pouziva len na ovladanie vyrobku. Vyrobok
sa smie prevadzkovat’ len s pouzitim filtrov.

Vyrobok nie je vhodny na vetra-
nie/odvetravanie priestorov s bazénom. Kvoli
velkému zat'aZzovaniu prachom nie je pre-
vadzka vyrobku pripustna pocas fazy stavby.

Pouzitie podia uréenia zahfia:
— dodrziavanie prislusnych navodov na ob-

sluhu vyrobku a tiez vSetkych ostatnych
komponentov systému

— dodrziavanie vSetkych podmienok inSpek-
cie a udrzby uvedenych v navodoch.
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Tento vyrobok mézu pouzivat’ deti od veku

8 rokov a okrem toho aj osoby so znizenymi
fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skuse-
nosti a vedomosti, len ak su pod dozorom
alebo ak boli poucené ohladne bezpecného
pouzivania vyrobku a porozumeli nebezpe-
censtvam, ktoré z pouzivania vyplyvaju. Deti
sa s vyrobkom nesmu hrat. Cistenie a uziva-
telska Gdrzba sa nesmu vykonavat’ detmi bez
dozoru.

Iné pouzitie, ako pouzitie opisané v predloze-
nom navode alebo pouzitie, ktoré presahuje
ramec tu opisaného pouzitia, sa povazuje za
pouzitie v rozpore s uréenim. Za pouzitie v
rozpore s urc¢enim sa povazuje aj kazdé bez-
prostredné komercné a priemyselné pouZitie.

Pozor!
Akékolvek zneuzitie je zakazané.

1.3 VSeobecné bezpecnostné
upozornenia

1.3.1 Ins$talaciu a uvedenie do prevadzky
vykonava len servisny technik

Riadnu instalaciu vyrobku a jeho uvedenie
do prevadzky smie vykonat’ len autorizovany
odborny pracovnik.

1.3.2 Pri su€asnej prevadzke so
spalovacim zariadenim zavislym
od vzduchu v miestnosti hrozi riziko
otravy

Ak sa vyrobok prevadzkuje su¢asne so spa-

lovacim zariadenim zavislym od vzduchu

v miestnosti, moézu zo spaTovacieho zariade-

nia do miestnosti unikat’ Zivotu nebezpecné

spaliny.

» Zabezpecdte, aby servisny technik nainsta-
loval bezpecnostné zariadenie, ktoré kon-
troluje rozdiel tlaku medzi obytnym priesto-
rom a vedenim spalin.

1.3.3 Nebezpecenstvo poranenia a riziko
vzniku hmotnej Skody v dosledku
neodbornej udrzby a opravy

» Na vyrobku vykonavajte len povolené
udrzbarske prace.

» Vykonanim vSetkych dalSich prac spoje-
nych s udrzbou a opravou poverte autori-
zovaného servisného pracovnika.



» Vyrobok nikdy sami neopravuijte.

1.3.4 Nebezpedenstvo v désledku zmien
v okoli vyrobku

V désledku zmien v okoli vyrobku mézu vzni-
kat’ nebezpecenstva poranenia alebo ohro-
zenia Zivota prevadzkovatela alebo tretich
0s0Ob, resp. obmedzeni na vyrobku a na inych
vecnych hodnotach.

» Bezpecnostné zariadenia neuvadzajte
v Ziadnom pripade mimo prevadzku.

» Nemanipulujte s bezpecnostnymi zariade-
niami.

» Nenicte ani neodstranujte plomby z kon-
Strukcnych dielov. Zaplombované kon-
Strukcéné diely su opravneni menit’ iba au-
torizovani odborni pracovnici a zakaznicka
sluzba.

» Nevykonavajte Ziadne zmeny:

— na vyrobku,

— na obtoku vyrobku

— na potrubnych vedeniach a pripoje-
niach pre odvadzany vzduch, privadzany
vzduch, odpadovy vzduch a vonkajsi
vzduch

— na systéme odtoku kondenzatu

— na pripojke k elektrickej sieti

» Postarajte sa o to, aby bola sietova pripa-
jacia zastrckalistiC vedenia (v zavislosti od
krajiny) kedykolvek pristupna po instalacii
servisnym pracovnikom a pocas celej pre-
vadzky vyrobku.

» Neuzatvarajte Ziadne otvory na vetranie
a odvetravanie vo dverach, v stropoch,
oknach a stenach.

» Pri pokladani podlahovych krytin neuzat-
vorte ani nezmensSite vetracie otvory na
spodnych stranach dveri.

1.4 Oznacdenie CE

C€

Oznacenim CE sa dokumentuje, ze vyrobky
podla typového Stitku splfiaju zakladné pozia-
davky prislusnych smernic.

Vyhlasenie o zhode si mozete prezriet’ u vy-
robcu.
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2 Pokyny k dokumentacii

21 Dodrziavanie suvisiacich podkladov

» Bezpodmienecne dodrziavajte vSetky navody na obsluhu,
ktoré su prilozené ku komponentom systému.

2.2 Uschovanie podkladov

» Tento navod, ako aj vSetky suvisiace podklady uscho-
vajte pre dalSie pouzitie.

23 Platnost navodu

Tento navod plati vylu¢ne pre:

Cislo vyrobku — vyrobok

Slovensko
VAR 260/4 0010016046
VAR 260/4 E 0010016354
VAR 360/4 0010016045
VAR 360/4 E 0010016355

3  Opis vyrobku

3.1 Symboly na vyrobku

Symbol | Vyznam
..ﬁ Otvor pre filter privadzaného vzduchu
G Otvor pre filter odpadového vzduchu

3.2  Udaje na typovom $titku

Typovy §titok je umiestneny na spodnej strane vyrobku.

Udaje na typovom Stitku Vyznam

3.3 Uloha, konstrukcia a sposob funkcie

Uloha

Vyrobok vetra a odvetrava obytné priestory a zabezpecuje
tak konstantnu vymenu vzduchu so spatnym ziskanim tepla
v budove.

Okrem toho sa vyrobok stavré 0 minimalnu vymenu vzduchu,
potrebnu z hygienického hladiska a zabranuje poskodeniam

sposobenym vihkostou a plesfiami v budove.

Konstrukcia

:

H

1 Pripojenie odvadzaného

6 Filter odpadového vzdu-

vzduchu chu
2 Pripojenie privadzaného 7 Filter privadzaného vzdu-
vzduchu chu
Celné oblozenie 8 Pripojenie odpadového
Celny kryt vzduchu
o 9 Pripojenie vonkajSieho
Ovladaci panel vzduchu

Oznacenie CE

Precitajte si navod na instala-

C€
[

ciu a udrzbu!
VAR 260/4 , .
Typové oznacenie
VAR 360/4
VAR Ve‘t.racr:le zzfmade’nle Vaillant so
spatnym ziskanim tepla
260 maxa. objemovy tok vzduchu
360 vm/h
14 Generacia zariadenia
E Entalpicky
Puax max. prikon
Vuax max. objemovy tok vzduchu
dP Dodavaci tlak pri max. obje-
MAX movom toku vzduchu
Tuax max. prevadzkova teplota
Ciarovy kod so sériovym
¢islom,
7. az 16. Cislica tvoria Cislo
2112450010015 16600000 1NG vyrobku
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1 Tlagidla zruSenia poruchy

2 Ovladacich tlacidiel

3 Displeja




Spodsob funkcie

O _ @
v 8 kK

Vyrobok (5) je centralnou stcastou kontrolovaného vetrania
obytného priestoru. Cez otvory pre privadzany vzduch (2) sa
privadza Cerstvy vonkajsi vzduch (4) do obytnych miestnosti
a do miestnosti ur€enych na spanie. Spotrebovany vzduch
z kuchyne, kiipeine a WC sa odvadza cez otvory pre odpa-
dovy vzduch (3) do periférie (1).

O—— |
=5

reguluje sa aktualny prietok vzduchu podia potreby (agu-
aCARE).

V zime mdze byt vihkost’ vzduchu v miestnosti vnimana ako
prili§ nizka. Voliteiny dopinkovy entalpicky vymennik tepla
(vymennik tepla so spatnym ziskavanim vihkosti) dokaze
tento jav korigovat’ (aguaCARE plus).

3.4 Digitalny informaény a analyticky systém
(DIA)

Vyrobok je vybaveny digitalnym informacnym a analytickym
systémom (DIA systém). Tento systém vam poskytuje infor-
macie o prevadzkovom rezime a pomaha vam pri odstrano-
vani poruch.

77

Sobb

1 Zobrazenie aktualneho 5
objemového toku vzduchu

Pristup do menu pre
dodatoéné informacie

Odpadovy vzduch (2) z bytu sa vedie do vyrobku. Filter od-
padového vzduchu precisti odpadovy vzduch a vedie ho

k vymenniku tepla. Vymennik tepla odoberie z odpadového
vzduchu teplo (prebehne spatné ziskanie tepla). Ochladeny
vzduch sa ako odvadzany vzduch (4) dostane von. Vonkajsi
vzduch (1) sa dostane zvonku do vyrobku. Filter vonkajSieho
vzduchu predisti vonkajsi vzduch a vedie ho k vymenniku
tepla. Vymennik tepla prenesie do vonkajsieho vzduchu
teplo ziskané z odpadového vzduchu. Zohriaty vzduch sa
dostava do bytu a d'alej sa oznaduje ako privadzany vzduch
(3).

Pocas letnych noci je vonkajsSia teplota ¢asto nizSia ako tep-
lota v miestnosti. Prostrednictvom automatického obtoku sa
chladnejsi vonkajsi vzduch uz nepredhreje vo vymenniku
tepla. Obtok vedie teplejSi odpadovy vzduch okolo vymen-
nika tepla priamo von. Funkcia protimrazovej ochrany zni-
zuje v zavislosti od potreby objemovy prietok privodu vzdu-
chu, ¢o vedie ku zvySeniu teploty odvadzaného vzduchu.
Tym sa zabrariuje ziadovateniu vymennika tepla. Ak znize-
nie objemového prietoku privodu vzduchu nepostacuje, po-
tom sa vyrobok vypne.

Snimac vlhkosti snima momentalnu vihkost’ odpadového
vzduchu. Ak prevadzkujete vyrobok v automatickom rezime,

2 Zobrazenie aktualneho Zobrazenie aktualneho
obsadenia pravého tlacidla obsadenia lavého tlacidla
vyberu vyberu

3 Lavé a pravé tlacidlo Zobrazenie symbolov
vyberu aktivneho prevadzkového

4 Tlacidlo minus a plus rezimu ventilacie

Spatné ziskanie tepla: il"'

Symbol svieti permanentne: spatné ziskanie tepla je vy-

pnuté

- Symbol nie je viditelny: spatné ziskanie tepla je aktivne

Objemovy tok vzduchu: q

Symbol je plny: prietok vzduchu je vacsi
Symbol je prazdny: prietok vzduchu je mensi

F.XXX
Porucha: m

Chyba vo vyrobku. Objavi sa namiesto zakladného zo-
brazenia. Zobrazenie kratkeho textu dodato¢ne vysvet-

luje zobrazeny kod chyby.
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4 Obsluha

4.1 Koncept obsluhy

Zisk energie

Vykurovanie
24 kWh
spat’ || vyber

Obidve tlacidla vyberu maju funkciu Softkey. To znamena,
ze funkcia sa moze zmenit'.

Lavé tlagidlo voiby C__ & ___1:

— Prerusite zmenu nastavenej hodnoty alebo aktivacia
druhu prevadzky.

— Prejdete o jednu uroven vyberu v menu vysSie.
pravé tlagidlo vyberu[_ O :

— Potvrdite nastavenu hodnotu alebo aktivaciu druhu pre-
vadzky.
— Prejdete o jednu uroven vyberu v menu nizSie

Obidve tlagidla voiby L& |+ (@]

) suBasne:

— Dostanete sa do menu.

Tlagidlo so symbolom minus __ = Talebo plus
L+ I

— V menu prejdete medzi jednotlivymi bodmi zoznamu
s polozkami dopredu alebo dozadu.

— Zvysite, resp. znizite vybranu hodnotu nastavenia.

Displej zobrazi oznacenu uroven vyberu, nastavovaciu uro-
ven alebo oznacenu hodnotu bielym pismom na ¢iernom
podklade. Blikajuca ozna¢ena hodnota znamena, ze chcete
zmenit’ hodnotu.

Zmenu nastavenia alebo Citanie hodnoty mozete kedykolvek
prerusit’' tym, ze stlacite lavé tlacidlo volby.

Ak nestlacite ziadne tlacidlo dIhSie ako 15 minut, displej sa
vrati spat' do zakladného zobrazenia. Nepotvrdené zmeny sa
potom neprevezmu.

4.2 Obsluha zakladného zobrazenia

2781y

+ il

V normalnom prevadzkovom stave vidite na displeji
zakladné zobrazenie. Zakladné zobrazenie znazoriuje
aktualny stav vyrobku. Ak displej stmavol, po prvom stlaceni
tlaCidla sa najskor zapne osvetlenie. Pre iniciovanie funkcie
musite v takom pripade opatovne stlacit’ tlacidlo.

Zo zakladného zobrazenia mbzete priamo vyvolat’ a zmenit’
prietok vzduchu a zelanu teplotu:

— Zmena prietoku vzduchu:

- 1x stladte lavé tlacidlo voiby
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- 1x stlagte lavé tlacidlo volby, potom stlagte 1x pravé
tlacidlo volby (,dalSie®): aktivacia intenzivneho vetra-
nia je mozna

— Zmena zelanej teploty:

- 1x stladte pravé tlacidlo volby
VSetky d'alSie funkcie su dostupné prostrednictvom menu.
Do zakladného zobrazenia sa vrétite tym, Ze:

~ stlagite lavé tlacidlo volby a tak opustite trovne pre
volbu;

— dIhsie ako 15 minut nestlacite ziadne tladidlo.

Nepotvrdené zmeny sa potom neprevezmd.

Ak sa vyskytne hlasenie chyby, zmeni sa zakladné zobraze-
nie na zobrazenie kratkeho textu k chybovému hlaseniu.

Zo zakladného zobrazenia mdzete priamo zmenit’ a od¢itat’
tie najddlezitejSie nastavenia a informacie stlaCenim tlacidiel
voiby.

To, ktoré z funkcii su k dispozicii, zavisi od toho, &i je na
vyrobok pripojeny regulator.

421

Vyrobok ma dve urovne obsluhy.

Urovne obsluhy

Uroveri obsluhy pre prevadzkovatela zobrazuje najddlezite;j-
Sie informacie a ponuka moznosti nastavenia, ktoré nevyza-
duju Specialne predchadzajuce vedomosti.

Uroveri obsluhy pre servisnych pracovnikov sa smie ob-
sluhovat’ iba s odbornymi znalostami a je preto chranena
kédom. Servisny pracovnik tu méze nastavovat parametre

4.2.2 Struktdra menu

@——Menu

|Zisk energie

©=.ivc Monitor |

Specifické pre systém.

Informéacia
B
1 Posuvnik (ak su v zo- 3 Polozky zoznamu urovne
zname dostupné viac ako vyberu
tri zaznamy) 4 Aktualna funkcia alebo

2 Aktualne funkcie pravych
a lavych tlagidiel vyberu
(funkcie softvérovo na-
programovanych tlacidiel)

uroven vyberu

Digitalny informacény a analyticky systém dodato¢ne dispo-
nuje tlagidlami volby na priamu obsluhu zo zakladného zo-
brazenia prostrednictvom menu, ktoré ma viacero (podrade-
nych) drovni vyberu.

Cez urovne vyberu prejdete k urovni na zobrazovanie a na-
stavovanie, v ktorej si mbzete precitat’ alebo menit’ nastave-
nia.

Urovne vyberu maju $tyri oblasti zobrazenia.



Upozornenie

Na zaciatku pokynu k ¢innosti je k dispozicii udaj
o ceste, ktory uvadza, ako sa dostanete k tejto
funkcii, napr. Menu - Informacia - Kontaktné
udaje.

L]

43

Kompletny prehiad o trovni obsluhy najdete v tabulke ob-
siahnutej v prilohe. V nasledujucom texte su vysvetlené tie
najdélezitejSie body menu.

Prehlad $truktGry menu na drovni obsluhy

Prehiad Grovne obsluhy (- strana 11)

44 Od¢itanie zisku energie

Menu - Zisk energie —

Touto funkciou mézete odcitat’ zisk energie pre celu pre-
vadzku zariadenia.

Ak je pripojeny regulator, tak mozete odcitat’ navyse aj ener-
geticky zisk za predchadzajuci den, mesiac a rok.

Vykonové Cislo udava pomer medzi spatne ziskanou a vy-
uzitou energiou.

4.5 Precitanie udajov funkcie Live Monitor

(aktudlny stav)
Menu - Live Monitor —

Pomocou funkcie Live Monitor si mozete precitat’ aktualny
stav vyrobku, pripojenych komponentov a hodnoty teploty
a parametrov. Zobrazenie sa aktualizuje automaticky.

Hlasenia stavu (- strana 11)

4.6
4.6.1

Menu - Informacia — Kontaktné udaje

Zistovanie informacii

Preéitanie kontaktnych Gdajov

Ak vas servisny technik pri instalacii ulozil do paméate svoje
telefénne Cislo, tak si mbzete toto telefonne Cislo preditat’
v Casti Kontaktné udaje.

4.6.2 Precitanie sériového Cisla a ¢isla produktu
Menu - Informé&cia —~ Sériové Cislo

Pomocou tejto funkcie si mozete precitat’ sériové Cislo

a Cislo produktu. Cislo vyrobku sa nachadza v druhom
riadku sériového Cisla.

4.6.3 Precitanie idajov o vymene filtrov

Menu - Informacia -~ Dni do vymeny filtra

Pomocou tejto funkcie si mbzete precitat’ informacie o tom,
kedy musite vymenit’ filtre.

4.6.4 Vymena filtra meska

Menu - Informacia ~ Vymena filtra meska

Pomocou tejto funkcie si mbézete preditat’ informacie o tom,
odkedy meska vymena filtrov.

4.6.5 Precitanie intervalu udrzby

Menu - Informacia -~ Dni do ddrzby

Pomocou tejto funkcie si mozete precitat’ informacie o tom,
kedy musite nechat’ vykonat' udrzbu vasho vyrobku.

4.6.6

Menu - Informécia - Udrzba meska

Interval adrzby meska

Pomocou tejto funkcie si mozete precitat’ informacie o tom,
odkedy meska udrzba vasho vyrobku.

4.7
4.71

Menu - Zakladné nastavenia - Jazyk

Vykonanie zakladnych nastaveni

Nastavenie jazyka

Touto funkciou mézete zmenit’ nastavenia komunikaéného
jazyka vyrobku.

4.7.2 Nastavenie kontrastu displeja

Menu - Zakladné nastavenia —~ Kontrast displeja

Touto funkciou mézete nastavit’ kontrast displeja.

4.7.3 Nastavenie spatného ziskania tepla
Menu - Zakladné nastavenia —~ Spétné ziskanie tepla

Pomocou tejto funkcie mdzete nastavit’ spatné ziskanie
tepla.

— Spatné ziskanie tepla — Auto (odportiéana voiba): Obtok
sa bude uzatvarat/otvarat’ automaticky v zavislosti od
vonkajsej teploty.

— Spéatné ziskanie tepla zap.: Obtok je uzatvoreny.

— Spéatné ziskanie tepla vyp.: Obtok je otvoreny.

5 Prevadzka

Pristupnost’ sietovej pripajacej zastrékyl/istiCa vedenia (v z&-
vislosti od krajiny) musi ostat’ zaru¢ena po instalacii servis-
nym pracovnikom a poc¢as celej prevadzky vyrobku.

5.1 Zapnutie vyrobku

» Vsunite siet'ovu pripajaciu zastr¢ku vyrobku do zasuvky
s ochrannym kontaktom (230 V) alebo vyrobok zapnite
istitom vedenia (v zavislosti od krajiny).

< Spusti sa elektronika vyrobku.
< Na displeji sa objavi zakladné zobrazenie.
5.2 Vypnutie vyrobku

» Vytiahnite sietovu pripajaciu zastréku vyrobku zo za-
suvky s ochrannym kontaktom (230 V) alebo vyrobok
vypnite istiCom vedenia (v zavislosti od krajiny).
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53 Nastavenie vetrania

1 Indikator udrzby 4 menovité vetranie

Otocny spinac 5 automatické vetranie

3 zvySené vetranie 6 znizené vetranie

> Stupefl vetrania nastavte pomocou dialkového ovladania
(volitelne prisluSenstvo) alebo regulatorom (ak je k dispo-
zicii).

L]

Upozornenie

Indikator udrzby (1) svieti viedy, ked je na
vyrobku potrebné vymenit’ filter, prip. vykonat’
vS8eobecnu udrzbu, alebo ak nastane nejaka
porucha.

6 Udrzba a starostlivost’

Nebezpeéenstvo!

Nebezpeéenstvo ohrozenia zivota zdsahom
elektrickym pradom!

» Vytiahnite siet'ovu pripajaciu zastréku vy-
robku zo zasuvky s ochrannym kontaktom
alebo vyrobok vypnite isti€om vedenia
(v zavislosti od krajiny).

Predpokladom pre trvall prevadzkyschopnost' a prevadz-
kovu bezpeé&nost, spolahlivost’ a vysoku Zivotnost vyrobku
su kazdorocna inSpekcia a udrzba vyrobku kazdy druhy rok
servisnym pracovnikom.

6.1

VSetky pouzité nahradné diely musia byt’ originalnymi nah-
radnymi dielmi firmy Vaillant.

Nahradné diely

Originalne nahradné diely firmy Vaillant su dostupné u vasej
odbornej servisnej firmy.
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6.2

» Vykonavajte vylune nasledujuce udrzbové prace.

» Pred kazdou pracou spojenou s udrzbou vypnite
(- strana 8) vyrobok.

» Po vykonani vSetkych udrzbovych prac vyrobok zapnite
(- strana 8).

» Zabezpecte, aby vSetky ostatné a tu neuvadzané udrz-
bové prace vykonal autorizovany servisny pracovnik.

Vykonavanie adrzbovych prac

6.2.1 Hlasenia udrzby
Kéd Gdrzby Vyznam
M.800 Prekro€eny interval vymeny filtrov
M.801 Interval udrzby bol prekroceny

6.2.2 OsSetrovanie vyrobku

Pozor!
Riziko hmotnych 8kdd v désledku nevhod-
nych gistiacich prostriedkov!

» Nepouzivajte spreje, prostriedky na dr-
hnutie, prostriedky na preplachovanie,
Cistiace prostriedky s obsahom rozpusta-
diel a chléru.

» Kiryt vyrobku ocistite pomocou vlhkej handri¢ky a nepatr-
ného mnozstva mydla bez rozpustadiel.

6.2.3 Vydistenie ventilov pre privadzany
a odpadovy vzduch

» Vycistite ventily pre privadzany a odpadovy vzduch
v obytnych miestnostiach (- navod pre ventily).

6.2.4 Udrzba filtrov

Demontovanie filtrov

1. Odstrante Celny kryt (4) tym, ze zatlaCite priehlbiny pre
rukovati.
2. Vytiahnite obidve filtraéné upchavky (3).

3. Vytiahnite filter privadzaného vzduchu (1) a filter odpa-
dového vzduchu (2) z vyrobku.

4.  Skontrolujte vyskyt znecistenia filtrov.



— Odporuc¢ana kontrola: kazdych 6 mesiacov 8 Zaruka a zékaznl’cky servis
1/2

Stupeni znedistenia: Filter je mierne znedisteny 8.1 Zaruka
Na vSetky dodavané vyrobky poskytujeme zaruku 36 mesia-
Pozor! cov odo dria uvedenia do prevadzky, maximaine 42 mesia-
Riziko hmotnej $kody v désledku ne- cov odo dna predaja kone€nému uzivatelovi. Predpoklady
spravneho distenia filtrov! uznania zaruky su jasne definované v zaru¢nom liste, ktory

sa pridava ku kotlu a zakaznik musi byt’ o zaruénych pod-

Voda a iné kvapaliny mézu poSkodit mienkach pri kiipe oboznameny.

filtre a vyrobok.

> Filtre istite vyluéne s pouzitim vysa- Kotol rpus_i byt sPusteny servisnym ’techvnikom_, ktory ma
vaéa. osvedcenie na zaklade absolvovaného skolenia. Informa-
cie na tel.Cisle: 0850 211711 alebo na www.vaillant.sk

> Vycistite filtre. 8.2 Zakaznicky servis

—  Vysavac na nizkom stupni vykonu Sluzby zakaznikom su poskytované po celom Slovenku.
2/2 . Zoznam servisnych partnerov je uvedeny na internetovej
Stupen znedistenia: Filter je velmi znedisteny stranke www.vaillant.sk.

Dni prevadzky: = 365 d Zakaznicka linka: 34 696 61 28
Dosiahnuty interval pre vymenu filtra: Minimalne kazdy

rok
» Vzdy vymerite obidva filtre v systéme. 9

— Filter odpadového vzduchu: Trieda filtra G4

— Filter privadzaného vzduchu: Trieda filtra F7/F9 Likvidacia obalu

- Filter ventilu adpadoveho vzduchu » Likvidaciu obalu prenechajte na servisného pracovnika,
» Davajte pozor na vyrovnanie filtrov. ktory vyrobok nainstaloval.

— Popisy na filtroch a zasuvnych poziciach

Recyklacia a likvidacia

Likvidacia vyrobku a prisluSenstva

Zabudovanie filtrov » Do odpadu z domacnosti v ziadnom pripade nevyha-
5. Osadte filtre do vyrobku. dzujte vyrobok a ani jeho prisluSenstvo (okrem filtrov).
6. Nasadte filtracné upchavky na filtre. » Zabezpecte, aby sa vyrobok a kompletné prisluSenstvo

riadne zlikvidovali.
» Opotrebované filtre vyhodte do odpadu z domacnosti.
» Dodrziavajte vSetky relevantné predpisy.

Reset dni pre filtre

7. Zapnite vyrobok. (- strana 8)

8. Stlatte sicasnetlacidlal__ & |+ O ] aby
ste sa dostali do menu.

9. Prejdite do menu Resety — Reset dni vym. filtra.

10. Resetujte pocet dni pre filtre.

11.  Opustite menu tlagidlom &1,

12. Upevnite Celny kryt.

7 Rozpoznanie a odstranenie poruch

Nebezpeéenstvo!
Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota zdsahom
elektrickym pradom!

» Vytiahnite sietovu pripajaciu zastréku vy-
robku zo zasuvky s ochrannym kontaktom
alebo vyrobok vypnite istiCom vedenia
(v zavislosti od krajiny).

» Ak nastant poruchy, postupuijte podia tabulky uvedenej
v prilohe.

Odstranenie poruch (- strana 11)

» Ak sa vyskytnu chybové hlasenia (F.XXX), resp. hlasenia
nudzovej prevadzky (Lhm. XXX) alebo ak vyrobok nepra-
cuje bezchybne, obratte sa na servisného pracovnika.
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Priloha

A Odstranenie poruch

Porucha

Pri¢ina

Opatrenie

Vyrobok nefunguje.

Sené.

Siet'ové napatie je preru-

Nie je potrebné prijat’ Ziadne opatrenia. Vyrobok sa po
obnoveni sietového napatia automaticky opat’ zapne.
VSetky nastavenia zostanu zachované.

Vyrobok ma znizenu priepustnost’ vzduchu.

Vyrobok ma zvysenu hladinu hluku.

Filtre su prili§ znedistené.

Mierne znedistené filtre vycistite.
Prili§ znecistené filtre vymenite.

jemny vzduch.

Vyrobok produkuje zle zapachajuci a nepri-

Filtre su prili§ znecistené.

Vymernite filtre.

B Hlasenia stavu

Kéd stavu Zobrazenie na displeji Vyznam

S.800 Ochrana pred mrazom je aktivha Pri vonkajsich teplotach nizSich ako -3 °C sa aktivuje ochrana pred mrazom,
aby sa zabranilo zamrznutiu vyrobku.

S.802 Spétné ziskanie tepla aktivne Obtok je uzatvoreny. Teplo sa spétne ziskava cez vymennik tepla.

S.803 Spétné ziskanie tepla neaktivne Obtok je otvoreny. Priestory s pasivne ochladzované.

S.804 Spétné ziskanie tepla 50 % Obtok je otvoreny spolovice. Priestory su taktiez pasivne ochladzované.
Cast objemového toku je vak vedena cez vymennik tepla, aby sa zabranilo
privadzanému prili§ chladného vzduchu.

S.805 Automaticky rezim Vetranie priestorov je zavislé od vihkosti v miestnostiach. Cim vaésia vihkost
je dostupnad, tym intenzivnejsie je vetranie.

S.806 Manualna prevadzka Vyrobok bude prevadzkovany na zvolenom stupni vetrania. Nastavenie sa
vykonava prostrednictvom ovladacich prvkov na vyrobku, 4-stupriového
spinaca alebo voliteiného regulatora.

S.807 Intenzivne vetranie Intenzivne vetranie je aktivované.

S.808 Kalibracia Aktivovany je rezim kalibracie.

S.809 Testovaci program alebo test snima- Aktivovany je testovaci program alebo test snimacov/aktorov.

Cov/aktorov aktivny

S.810 Dni mimo domu aktivne Aktivovana je prevadzka po¢as nepritomnosti.

S.811 Ochrana pred vihkost'ou aktivna Aktivovana je ochrana pred vihkostou. Aktivacia sa Giasto€ne vykonava
pomocou funkcii pre nadzovy rezim.

S.812 Standardna ochrana pred mrazom Aktivovana je Standardna funkcia ochrany proti zamrznutiu. Ventilator pre

aktivna privadzany vzduch je regulovany smerom nadol v zavislosti od vonkaj$ej
teploty, aby sa zabranilo zamrznutiu vyrobku.

S.813 Blokovacia ochrana obtoku aktivna Aktivna je automaticka blokovacia ochrana obtoku.

S.814 Intenzivne vetranie dobeh Po faze intenzivneho vetrania vzdy nasleduje faza s menovitym vetranim.

S.815 Systém vyp. Pri extrémne nizkych teplotach sa vyrobok vypne, aby sa zabranilo zamrznu-
tiu vyrobku.

C Prehlad arovne obsluhy

Nastavovacia Uroven Hodnoty Jednotka Velkost' kroku, vyber Vyrobné nasta- | Nastavenie
min. ‘ max. venie
Zisk energie -
Zisk energie — dnes aktualna hodnota kWh
Zisk energie — véera aktualna hodnota kWh
Zisk energie — mesiac aktualna hodnota kWh
Zisk energie - rok aktualna hodnota kWh
Zisk energie — spolu aktualna hodnota kWh
Vykonové &islo aktualna hodnota
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Nastavovacia Uroven Hodnoty Jednotka Velkost' kroku, vyber Vyrobné nasta- | Nastavenie
min. max. ene

Live Monitor —

Stav aktualna hodnota

Ochrana pred mrazom aktualna hodnota

Spat. ziskav. tepla aktualna hodnota

Pradova efektivita aktualna hodnota Wh/m’

Teplota odp. vzduchu aktualna hodnota °C

Vihkost odpad. vzd. aktualna hodnota % rel.

Teplota priv. vzduchu aktualna hodnota °C

Tepl. vonk. vzduchu aktualna hodnota °C

PoZadov. hodnota PV aktualna hodnota mih

Informéacia -

Kontaktné Gdaje Telefonne ¢islo

Sériové ¢islo permanentna hodnota

Dni do vymeny filtra aktualna hodnota d

Vymena filtra meska aktualna hodnota d

Dni do udrzby aktualna hodnota d

Udrzba meska aktualna hodnota d

Zakladné nastavenia —»

Jazyk

aktualny jazyk

Deutsch
English
Francais
ltaliano
Dansk
Espaiiol
Svenska
Polski
Slovens¢ina
Hrvatski
Srpski
Magyar
Slovensky
Cestina

English

Kontrast displeja

aktualna hodnota

15 40

1

25

Spét. ziskav. tepla

aktualna hodnota

vyp., zap., Auto

Auto

Resety -

Reset dni vym. filtra

Ano, Nie

Nie
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